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Installation

Dieses Gerat ist fiir den Betrieb in den analogen Netzen in AT, BE, BG, CH,
CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO,
PL, PT, RO, SI, SK und SE vorgesehen.

Anschluss
1. SchlielRen Sie das Horerkabel an den Telefonhorer und an den mit
& gekennzeichneten Anschluss am Telefon an.

2. Verbinden Sie den Netzadapter (falls vorhanden) mit der Netzsteckdo-
se und anschliefend mit dem Anschluss DC 12V am Telefon.

3. SchlieRen Sie das Telefonkabel an eine Anschlussdose und an den An-
schluss #g® am Telefon an.

4. Heben Sie den Horer ab und warten Sie auf das Freizeichen.

Hinweis! Verwenden Sie das mitgelieferte Telefonkabel, da das
vorhandene Telefonkabel des Vorgangertelefons unter Umstanden nicht
passt.

Einrichtung

Um zum Einstellungsmenii zu gelangen, driicken Sie die Taste [T]. Wenn
Sie eine Einstellung mit R/ bestatigt haben, wird automatisch die nichste
Einstellung angezeigt. Um die nachste Einstellung zu (iberspringen, driicken
sie AV/V.

Das Telefon kehrt nach 60 Sekunden ohne Betatigung oder durch Driicken
der Taste % in den Ruhezustand zuriick.

1. Driicken Sie +9.

2. ENGLISH/DEUTSCH angezeigt.

3. Die gewiinschte Sprache mit /\/\/ auswihlen. Driicken Sie Y.
4

Die gewlinschte Einstellung fiir den Kontrast (LCD KONTRAST, 2) mit
/\/\/ auswihlen. Driicken Sie RY.

g\); gewiinschte Stunde (00-23) mit /\/\/ auswihlen. Driicken Sie
Die gewiinschte Minute mit /\/\/ auswéhlen. Driicken Sie Y.

Den gewiinschten Tag mit /\/\/ auswihlen. Driicken Sie Y.

Den gewiinschten Monat mit /\/\/ auswihlen. Driicken Sie JY.
Wihlen Sie TON oder PULS mit /A/\/ aus. Driicken Sie JY.

o
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Hinweis! Falls Sie wegen des Wahlverfahrens im Zweifel sind, wahlen
Sie TON, da dies an den meisten Orten funktioniert.

10. Wibhlen Sie FLASH ZEIT mit /\/\/ (100 fiir EU/GB/AUS aus, 270 fiir
Frankreich/Portugal und 600 fiir Neuseeland). Driicken Sie Y.

11. NEUE ANRUFE ANZ. angezeigt, Y driicken. Einschalten/Ausschalten
der LED-Anzeige fur neue Eintrdge in der Anrufliste. Wahlen Sie EIN/
AUS und bestitigen Sie mit Y.

12. Die Tasten [fJ} und 3 konnen mit speziellen Rufnummern belegt wer-
den. TELEDIENSTE angezeigt wird, Y driicken. Mit /\/\/ KEY 1
oder KEY 2 auswihlen und dann R driicken. Benutzen Sie die Tasta-
tur, um die Zugangsnummer zu bearbeiten. Driicken Sie Y. Geben Sie
den Namen fiir den Dienst ein. Driicken Sie Y.

Andern der Uhrzeit, Sprache oder des Kontrastes

Wenn Sie die Einstellungen fiir die Uhrzeit oder die Sprache usw. zu einem
spateren Zeitpunkt andern wollen, wiederholen Sie die oben aufgefiihrten
Schritte.

Batterien

Flr das Display (keine Hintergrundbeleuchtung) werden 4 x AA Alkali-Bat-
terien bendtigt im Falle eines Stromausfalls zu gewéahrleisten. Extra Laut-
starkeanhebung (Boost) und des Lautsprechers wird nicht bei einem
Stromausfall funktionieren.

Wenn w3 angezeigt wird, missen alle 4 Batterien ausgetauscht werden.
Verwenden Sie nur hochwertige Alkali-Batterien.

1. Stopseln Sie die Telefonleitung aus und entfernen Sie die Abdekkung
des Batteriefachs.

2. Setzen Sie die Batterien ein (4 x AA) und achten Sie dabei auf die kor-
rekte Polung.

3. Flgen Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder ein und schlief3en
Sie die Telefonleitung ein.

Wandmontage

Das Telefon kann an die Wand montiert werden.Mit der im Lieferumfang
enthaltenen Halterung fir die Wandmontage und zwei Schrauben kann das
Telefon an der Wand befestigt werden.
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/\  WARNUNG

Stellen Sie vor dem Bohren sicher, dass in der Wand keine Kabel,
Wasserrohre oder Gasleitungen verlaufen.

1.

7.

Bohren Sie zwei vertikal 83 mm voneinander entfernte Lécher in die
Wand.

Drehen Sie die Schrauben ein und lassen Sie sie etwa 5 mm aus der
Wand herausstehen.

Ziehen Sie das Horerkabel und entfernen Sie den Horer.

Setzen Sie die Fihrungsspitzen (A) der Halterung in die Schlitze (B) auf
der Riickseite des Telefons ein, und schieben Sie die Halterung dann

nach oben, bis sie einrastet.
1
L A

A

Positionieren Sie das Telefon so, dass die Schrauben an der Wand in
die Schlitze in der Halterung passen, und schieben Sie dann das Tele-
fon nach unten, bis es auf den Schrauben aufliegt.

Entfernen Sie die Horeraufhiangung (C), indem Sie sie nach oben zie-
hen, und setzen Sie sie umgekehrt wieder ein, sodass der kleine Vor-
sprung (D) herausragt. Die Aufhdangung sorgt nun dafiir, dass der
Horer auf der Gabel liegen bleibt, wenn das Telefon an der Wand be-
festigt wird.

Legen Sie nun den Hérer nicht mehr auf den Aufhdangezapfen, sondern
auf den Hakenumschalter.
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Display

Im Bereitschaftsmodus werden Datum und Uhrzeit im Display sowie die
Gesamtzahl der Anrufe, die im Speicher fir die Anrufererkennung gespei-
chert wurden, und die Anzahl der neuen Anrufe angezeigt.

Zeitgeber

Wahrend eines Anrufs wird im Display die Anrufdauer angezeigt. Diese
Zeitgeberfunktion ist damit eine einfache Losung, um lhnen anzugeben,
wie lange die Anrufdauer gewesen ist.

Anrufen

Normales Wahlen
1. Nehmen Sie den Horer ab.
2. Geben Sie die gewiinschte Rufnummer ein.

Nummer vorwahlen
Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Rufnummer eingeben und dndern, be-
vor sie gewahlt wird.

1. Geben Sie die gewiinschte Rufnummer ein. Fehleingaben kénnen mit
C korrigiert werden.
2.  Nehmen Sie den Horer ab.

Wiederwahl
Zuletzt gewahlte Telefonnummern kénnen einfach wiedergewahlt werden.

1. Driicken Sie wiederholt ’, um durch die gewdhlten Nummern zu
blattern.

2. Nehmen Sie den Horer ab, wahlen Sie die Nummer
oder nehmen Sie den Horer ab und driicken Sie ’ um die zuletzt ge-
wahlte Nummer zu wahlen.

Freisprechfunktion

1. Durch das Driicken von W wird die Freisprechfunktion aktiviert.

2. Geben Sie die gewlinschte Rufnummer ein.

3. Dricken Sie 'ﬂ, um den Anruf zu beenden.
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Hinweis! Wenn Sie mochten, konnen Sie durch einfaches Driicken auf
oder Abheben des Horers zwischen Horer- und Freisprechmodus wechseln.
Denken Sie daran, dass im Freisprechmodus nicht beide
Gesprachsteilnehmer gleichzeitig sprechen kénnen. Das Umschalten
zwischen Lautsprecher und Mikrofon erfolgt automatisch. Es ist deshalb
wichtig, dass in unmittelbarer Nahe des Telefons keine lauten Gerausche
wie z. B. Musik herrschen, da dadurch die Freisprechfunktion unterbrochen
wird.

Wahlen von Benutzerdiensten
Schnelltasten flr Zugangsnummern von Benutzerdiensten.

1. Halten Sie [fJ} oder B} so lange gedriickt, bis die Zugangsnummer des
Dienstes angezeigt wird.

2. Driicken Sie R/ oder heben Sie den Hérer ab, um die Nummer zu
wahlen.

Lautstarkeregelung
Die Horerlautstarke kann wahrend eines Gesprachs durch — sl + geregelt

werden.
. . . LY J& .
Das Ton kann wahrend eines Gesprachs mit ==::==5 auf der Telefonseite

eingestellt werden.
Hinweis! Dies funktioniert nur bei aktiver Lautstarkeanhebung.

Der Horer _ £+ auf der Telefonseite kénnen Sie die Lautsprecherlaut-
starke (Freisprechfunktion) einstellen.

Extra Lautstarkeanhebung

—f
Driicken Sie die Taste +60dB, um die Lautstarkeanhebung zu aktivieren. Die
Lautstarkeanhebung wird bei Beendigung eines Anrufs deaktiviert, um bei
Menschen mit normalem Horvermogen einem Gehoérschaden vorzubeugen.

/A WARNUNG

Die Lautstarke/Headsets des Horers kann sehr groR sein. Deshalb sollte
die Lautstarkeanhebung nur von Menschen mit Horbeeintrachtigung
verwendet werden.
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Horgeratekompatibilitat

/\  WARNUNG

Verwenden Sie nicht zuséatzliche Verstarkung (Boost) zusammen mit
einem Horgerat, wenn nicht erforderlich. Die Horerlautstarke kann bis
sehr laut gedreht werden.

Dieses Telefon ist kompatibel mit Horgerdaten. Wahlen Sie den T-Modus an
lhrem Horgerat, um diese Funktion zu aktivieren.

Die Horgeratekompatibilitat stellt keine Garantie dar, dass bestimmte Hor-
gerate zusammen mit einem bestimmten Telefon funktionieren. Um sicher-
zustellen, dass ein bestimmtes Horgerat mit diesem Telefon gut
funktioniert, testen Sie beide zusammen, bevor Sie es erwerben.

T: Um lhr Horgerat in diesem Modus zu verwenden, achten Sie darauf, dass
es auf ,T-Modus” oder Telefonspulen-Kopplungs-Modus eingestellt ist
(nicht alle Horgeréate verfiigen Uber diesen Modus). Probieren Sie verschie-
dene Ausrichtungen des Telefons zum Hoérgerat aus, um ein optimales Er-
gebnis zu erhalten - zum Beispiel bewirkt eine Horerposition leicht
unterhalb oder vor dem Ohr ggf. eine bessere Leistung.

Klingelton
Die Klingellautstarke kann mit dem Schalter = 2 2 aquf der Telefonseite ein-
gestellt werden.

Kurzwahlspeicher

Speichern von Kurzwahlspeichernummern

1. Halten Sie % gedriickt, bis NUMMER SPEICHERN angezeigt wird.

2. Geben Sie die Rufnummer ein. Driicken Sie .

3. Geben Sie den Namen ein. Driicken Sie *°. SPEICHERPLATZ? wird
angezeigt.

4. Wishlen Sie [N tber die entsprechende Taste aus. GESPEICHERT
wird angezeigt.

Wahlen einer Nummer aus dem Kurzwahlspeicher

1. Driicken Sie eine der Direktwahltasten [y or [}J. Die gespeicherte Te-
lefonnummer wird angezeigt.
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2. Nehmen Sie den Horer ab, um zu wahlen. Zum Wahlen im Lautspre-
chermodus driicken Sie Y oder ]

Telefonbuch

Im Telefonbuch kdnnen bis zu 50 Kombinationen von Namen und entspre-
chenden Telefonnummern gespeichert werden. Die Telefonbucheintrage
werden alphabetisch nach Namen sortiert. Jeder Name kann bis zu 16
Buchstaben und jede Telefonnummer kann bis zu 22 Ziffern enthalten.
Wenn Sie sich bei einem Dienst mit Anrufererkennung angemeldet haben,
dann werden Name/Nummer des eingehenden Anrufs angezeigt (fiir sol-
che Nummern, die im Telefonbuch oder in den Speichern gespeichert sind).

Hinweis! Um auf die Telefonbuchfunktionen zugreifen zu kdbnnen, muss

sichergestellt sein, dass [I] angezeigt wird. Wenn g angezeigt wird,
driicken Sie [IQ.

Tabelle der Buchstaben
Jeder Zifferntaste sind eine Reihe von Buchstaben zugeordnet worden.

[Espace] + & -/X1

ABCAAE 23&5R2
DEFé&3

GHIi4

JKL5

MNONADOad6
PQRS7

TUV8U
WXYZ9
T@()*<>
,.:?2=0

S % 1#

Mol x N oR R ~No NN~ R N~R -
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Speichern von Eintragen

1.
2.

5.

Driicken Sie [1Q.

H:a>lten Sie * gedriickt, bis SPEICHERN? angezeigt wird. Driicken Sie
»

Geben Sie die Rufnummer ein. Driicken Sie #9.

Geben Sie den Namen ein. Driicken Sie ggf. ein oder mehrmals die
entsprechende Zifferntaste fiir den ersten Buchstaben, siehe Tabelle
der Buchstaben.

Driicken Sie #. GESPEICHERT wird angezeigt.

Wenn Sie eine Pause in die Telefonnummer einfiigen mochten, driicken Sie

’. Fehleingaben kénnen mit C geléscht werden.

Wahlen aus dem Telefonbuch

1.
2.

3.

Driicken Sie [Q.

Blattern Sie mit /A/\/ vor und zuriick. Die Schnellsuche erfolgt iiber
das ein- oder mehrmalige Driicken der entsprechenden Zifferntaste
fir den ersten Buchstaben, siehe Tabelle der Buchstaben.

Driicken Sie R/ und nehmen Sie den Hérer ab.

Bearbeiten von Eintragen

1.

AW

Driicken Sie [1Q.

Mit /\/V/ den gewiinschten Eintrag auswéhlen.
Halten Sie * gedriickt, bis ANDERN? angezeigt wird.
Halten Sie % gedriickt.

Mit C und A/ kénnen Sie nun die entsprechende Nummer korri-
gieren/andern. Driicken Sie .

Um den Namen zu korrigieren/andern, siehe Tabelle der Buchstaben.
Driicken Sie #. GESPEICHERT wird angezeigt.

Loschen von Eintragen

1.
2.
3.

Driicken Sie [1Q.
Mit A/ den gewiinschten Eintrag auswéhlen.
Driicken Sie C, im Display erscheint dann LOSCHEN?.

Tipp: Léschen Sie alle Kontakte halten Sie C gedriickt, bis ALLE
LOSCHEN? angezeigt wird.
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4. Halten Sie C so lange gedriickt, bis die Nummer erscheint.

Anrufererkennung

Die Anruferkennung ermdglicht es lhnen, zu sehen, wer Sie anruft, bevor
Sie den Anruf entgegengenommen haben, und wer in ihrer Abwesenheit
angerufen hat. Wenn die Nummer im Telefonbuch gespeichert ist, wird
auch der zugehorige Name angezeigt. Eingegangene Anrufe werden in
chronologischer Reihenfolge gespeichert und die Nummern der Reihe nach
entsprechend im Display abgebildet.

Wenn der Speicher fir die Anrufererkennung voll ist, wird mit jedem neu
eingehenden Anruf die dlteste Nummer geldscht. Neue Anrufe werden im
Display und mit #® angezeigt, die Anzeige fiir neue Anrufe leuchtet auf.

Hinweis! Damit Nummern erkannt werden kdnnen, missen Sie sich bei
lhrem Netzbetreiber fiir den Anrufererkennungsdienst anmelden. Weitere
Informationen erhalten Sie bei Ihrem Netzbetreiber.

Zuruckholen und Wahlen eingegangener
Anrufernummern
1. Driicken Sie ¥,

2.  Mit /\/V/ die gewiinschte eingegangene Telefonnummer/den einge-
gangenen Anruf auswahlen.

3. Driicken Sie R/ und nehmen Sie den Hérer ab.

Nachricht

Auller Telefonnummern kann das Display auch Folgendes anzeigen:

UNBEKANNT Keine Informationen erhalten, z. B. bei Anruf aus dem
Ausland

ANONYM Die Rufnummer wird unterdriickt oder der Anruf
stammt von einer TK-Anlage

e Die Nummer ist bisher unbekannt

< Von dieser bestimmten Person sind mehrere Anrufe

eingegangen
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P ad Es ist ein Anruf eingegangen, wahrend die Anklopffunk-
tion aktiviert war
ANL. NACHRICHT / |Anzeige von Sprachnachrichten*

D4

Die Anzeige von Sprachnachrichten kann manuell mit C geléscht werden.

Léschen von Nummern
1.  Mit A/V die gewiinschte Nummer auswihlen.

2. Driicken Sie C, L(")§CHEN? wird angezeigt und halten Sie dann C ge-
driickt, bis ALLE LOSCHEN? angezeigt wird.

3. Halten Sie C so lange gedriickt, bis die Nummer verschwunden ist.

Ubernehmen von Nummern ins Telefonbuch

1.  Mit A/V/ den gewiinschten Eintrag auswihlen.
2. Halten Sie * gedriickt, bis NUMMER KOPIEREN? angezeigt wird.
3. Halten Sie %> gedriickt. GESPEICHERT wird angezeigt.

Nummer und Name konnen auf gleiche Weise hinzugefuigt/bearbeitet wer-
den, wie unter Bearbeiten von Eintrdgen, S.8 beschrieben.

Fehlersuche

Stellen Sie sicher, dass alle Telefonkabel intakt und ordnungsgemaf angeschlossen sind.
Trennen Sie samtliche Zusatzgerate, Verlangerungskabel und anderen Telefone vom Gerit.
Wird das Problem dadurch gel6st, ist ein anderes Gerét fur den Fehler verantwortlich.
Testen Sie das Gerat mit einer funktionierenden Leitung (zum Beispiel bei Ihrem Nach-
barn). Wenn das Gerét dort fehlerfrei arbeitet, besteht moéglicherweise ein Problem mit
Ihrer Telefonleitung. Informieren Sie lhren Netzbetreiber Gber dieses Problem.

Pflege und Wartung
/\ VORSICHT

Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und Zubehor, die fiir den Gebrauch mit diesem
speziellen Modell zugelassen sind. Das Anschliefen von anderem Zubehor ist gefahrlich
und kann zum Erléschen der Zulassung des Geratetyps und der Garantie fiihren. Das
Netzteil dient als Trennvorrichtung zwischen Produkt und Netzanschluss. Die
Anschlussdose muss sich in unmittelbarer Ndhe des Gerats befinden und gut zuganglich
sein.

Ihr Telefon ist ein technisch fortschrittliches Produkt und ist mit gréBter Sorgfalt zu behan-
deln. Fahrlassiges Verhalten kann dazu fiihren, dass die Gewahrleistung erlischt.

10
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* Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit. Regen/Schnee, Feuchtigkeit und alle Arten
von Flissigkeiten kdnnen Stoffe enthalten, die zu Korrosion der Elektronik fihren.
Wird das Gerét nass, entfernen Sie die Batterie und lassen Sie das Gerét vollstandig
trocknen, bevor Sie die Batterie wieder einlegen.

*  Bewahren Sie das Gerat nicht in staubigen, schmutzigen Umgebungen auf. Die be-
weglichen Gerateteile und die Elektronik konnten beschadigt werden.

* Schitzen Sie das Gerat vor Hitze. Hohe Temperaturen kénnen die Lebensdauer der
Elektronik verringern, die Batterien schadigen und Kunststoffteile verformen oder gar
schmelzen lassen.

*  Schiitzen Sie das Gerat vor Kalte. Beim Aufwarmen auf normale Temperaturen kann
sich im Innern des Gerates Kondenswasser bilden, das die Elektronik beschadigt.

*  Versuchen Sie nicht, das Geréat anders als hier beschrieben zu 6ffnen.

* Lassen Sie das Gerat nicht fallen. Schiitzen Sie es vor StoRen oder Erschiitterungen.
Bei grobem Umgang kénnen Schaltkreise und feinmechanische Teile zerstért werden.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit scharfen Mitteln.

*  Das Netzteil dient als Abschaltvorrichtung zwischen Gerat und Netzanschluss. Die An-
schlussdose muss sich in unmittelbarer Nahe des Gerats befinden und gut zuganglich
sein.

Diese Hinweise gelten fiir das Gerat, die Batterien und sonstiges Zubehor. Funktioniert das

Telefon nicht ordnungsgemaR, wenden Sie sich bitte an lhren Handler. Bringen Sie lhren

Kaufbeleg oder eine Kopie der Rechnung mit.

Garantie

Fur dieses Produkt gilt eine Garantiezeit von 24 Monaten ab dem Zeitpunkt des Kaufs.
Sollte wéhrend dieser Zeit ein Fehler auftreten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
Fiir die Inanspruchnahme von Garantieleistungen oder Support wahrend der Garantiezeit
benotigen Sie den Kaufbeleg.

Diese Garantie gilt nicht, wenn der Fehler durch einen Unfall oder ein vergleichbares Er-
eignis eingetreten ist. Weiterhin gilt die Garantie nicht bei Eindringen von Flissigkeiten,
Gewaltanwendung, nicht erfolgter Wartung, falscher Bedienung oder anderen durch den
Kaufer zu verantwortenden Umstdnden. Sie gilt ferner nicht bei Storungen, die durch Ge-
witter oder andere Spannungsschwankungen verursacht werden. Zur Vorsicht empfehlen
wir, das Ladegerat wahrend eines Gewitters vom Netz zu trennen.

Batterien sind Verbrauchsmaterialien und als solche nicht im Garantieumfang enthalten.

Bitte beachten Sie, dass dies eine freiwillige Garantie des Herstellers ist und zusatzlich zu
den gesetzlichen Rechten des Endnutzers Rechte bietet und diese nicht beeintrachtigt.
Konformitatserklarung

Hiermit erklart Doro, dass dieses gerdat Doro Magna 4000 den folgenden Richtlinien ent-
spricht: 2014/53/EU und 2011/65/EU. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter folgender URL verfligbar: www.doro.com/dofc.

11
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Okodesign-Erklarung, Energieeffizienz fiir externe

Netzteile

Hiermit erklart Doro, dass das externe Netzteil fir dieses Gerat die Vorga-
ben der Verordnung (EU) 2019/1782 der Kommission zur Festlegung von
Okodesign-Anforderungen an externe Netzteile gemaR der Richtlinie 2009/

125/EG erfullt.

Name des Herstellers
oder Handelsmarke, Han-
delsregisternummer und
Anschrift

Tenpao International

Address:Room 10-11,6/F., Kwong Sang Hong
Centre, 151-153 Hoi Bun Road,Kwun Tong,Kow-

loon, HongKong

Modell-ID SO05BNV1200030 (EU | SO05BNB1200030 (UK
version) version)
Eingangsspannung (VAC) | 100-240 100-240
Wechselstromfrequenz 50-60 50-60
Eingang (Hz)
Ausgangsspannung (VDC) | 12.0 12.0
Ausgangsstrom (A) 0.3 0.3
Ausgangsleistung (W) 3.6 3.6
Durchschnittliche Effizi- 78.97 78.97
enz im Betrieb (%)
Stromverbrauch ohne Be- | 0.038 0.038

lastung (W)

12
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